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Hrono na smažnik 1975

Moja wutroba so zraduje, zo ty tak rady pomhaš
Nĕkotři z nas w ćežkich nuzach a stysknosćach sto- 

naja: Knježe, kak dotho hišće?
Tak žatosći chory w swojich bolosćach njewidźo ža- 

noho konca swojeho ćerpjenja. Boh po zdaću njepomha. 
„Hnĕwa so Boh na mnje? Je mje Boh wopušćił?“ — tak 
mohl so bĕdny prašeć.

Knježe, kak dotho hišće? Tole prašenje može pak tež 
na zadwĕlowanje člowjeka pokazać, kiž je swoju nadźiju 
na Boha stajil, wot Boha swoju pomoc woćakował, kotre- 
muž pak je so nadźija rozlamala. Won njeje to dostal, 
ćehož je so nadźijal.

Basnik 13. psalma je drje podobne dožiwil. Tež won so 
praša: Knježe, kak dolho chceš ty mje tak cyle zapom- 
nić?

Kak dolho potajiš swoje wobličo přede mnu?
Kak dołho dyrbju ja so starać w swojej duši a so tyšić 

w swojej wutrobje wšĕdnje?
Kak dołho dyrbi so moj njepřećel na mnje pozbĕhnyć?
Tež tu so zda, zo je so nadźija rozłamała.
Naše hrono na junij pak je wzate z konca 13. psalma. 

Tam rĕka: M o j a  w u t r o b a  so z r a d u j e ,  zo ty 
t ak  r a d y  p o mh a š .

To su cyle hinaše zynki hač při započatku psalma. 
Tam so rĕčeše wo zwrĕšćenej nadźiji, a tu so pokaza 
kruta a wjesola dowĕra: Boh pak tola pomha.

Tak je so za kĕrlušerja 13. psalma njesćerpłiwy strach 
minył. Zrudoba je so do wjesela přemĕnila. Nowa na- 
dźija je so jewiła. Hdźež wšo so smjerći přichileše, tam 
je swĕtlo zeschadźało.

Tak je so tež druhim šło. W  tutych dnjach před 299 
lĕtami zemrĕ znaty ewangelski kĕrłušer Pawoł Gerhardt. 
Won bĕ žiwy za čas 301ĕtneje wojny a je w swojim ži- 
wjenju wjele ćežkeho nazhonił. Nimo wojnskeho stracha 
bĕ to tež hłod, wulki woheń, chorosć (jeho starši bratr bĕ 
na mor zemrĕl), haj naposledk dyrbješe swojeje kruteje 
wĕry dla hišće swoju wosadu wopušćić a do njeznateho 
přichoda hić. Zawĕsće je so tež druhdy prašał: Knježe, 
kak dolho hišće? Ale tež jemu bĕ so nowa nadźija da- 
riła, runje kaž to w 13. psalmje widźachmy. Wot njeho 
mamy wjele kĕrlušow, z kotrychž trošt čerpamy. W  jed- 
nym z nich je Pawoł Gerhardt w ćežkim wojnskim času 
prajił:

Ja swĕtej z jeho mocu 
so chroble wusmĕju, 
hdyž rozhnĕwa so z procu, 
ja zmĕrom wostanu.

Ps. 13,6

Mje zrudnosć njerudźi 
w mojej wutrobje, 
mam zbože w njezbožu 
a dosć so troštuju. (119,6)

Nĕkotryžkuli z nas znaje podobne přiklady sylneje do- 
wĕry a nadźije z ćežkich časow. Snano tež ton abo tamny 
z čitarjow našeho „Pomhaj Boh“ do tych sluša, kiž maja 
tajku dowĕru,

Druhi so snano zaso praša: Kak su woni k tajkej do- 
wĕrje přišli? Zwotkel su trošt dostali? Možu tež ja tak 
połny nadźijc a dowĕry być?

Pawoł Gerhardt spĕwa w dalšej štučce (119,7):
Ja na Chrystusu wisam, 
sym jeho ćĕła staw, 
so Chrystusowy pisam, 
kiž je so za mnje dał.
Won mocnje přez smjerć dźe, 
swĕt, hrĕchi, přemohł je, 
ja jeho w duši mam, 
z nim stajnje dobywam.

Jeho trošt potajkim přińdźe z wĕry do Jĕzusa Chry- 
stusa. Modler 13. psalma w Starym Zakonju wĕzo wo 
tym hišće ničo njewĕdźeše, a tola je samsnu wjesołu na- 
dźiju na Božu pomoc dostał. Podobnje je to pola wobeju 
było. Wobaj staj swoje dwĕle wuprajiloj, staj skoržiłoj, 
ale Bohu staj skoržiłoj. W  modlitwje, to rĕka w rĕčenju 
z Bohom staj trošt a nadźiju namakaloj. Boh je jimaj w 
zrudobje a nuzy tutoho žiwjenja do swojeho zbožneho 
přichoda pohladać dal. Tuž tuta radosć pola Pawoła Ger- 
hardta a w našim hrončku! Přez wšitke ćĕmne mročele 
nuzy a stracha předobywa so jasne słonco wjesołeje do- 
wĕry, kruteje nadźije na Božu pomoc — tež dźensa a 
w přichodźe.

K tutej nadźiji možemy tež my přińć. Přinjesmy tola 
swoje nuzy a ćežkosće před Boha. Kĕčmy w  modlitwje z 
Bohom wo tym!

Modlitwa je prĕni započatk noweje dowĕry.
Hdyź z Bohom rĕčimy, dyrbimy zwolniwi być, na jeho 

wotmołwu posluchać.
Boh rĕči na wšelke wašnje z nami — hdyž čitamy w 

swjatym Pismje, hdyž słyšimy na kemšach prĕdowanje. 
Boh z nami rĕči tež přez ert čłowjekow. Jedne je wĕste: 
Hdyž smy Božu wotmołwu słyšeli, potom stroštnje wu- 
znajemy:

M o j a  w u t r o b a  so z r a d u j e ,  zo ty t ak  
r a d y p o m h a š. Albert-Hrodźišćanski

W  hodźinje smjerće
Časopis J e d n o t a  B r a t r s k a j e  

sćĕhowacu powĕsć přewzał z protyki 
Sleskeje ewangelskeje cyrkwje na 
lĕto 1974. We W ienje bĕ we wojn- 
skich lĕtach po wotprawjenju zasu- 
dźeneho w  jastwje ležo wostał Nowy 
Zakoń. K  tomu tale stawizna:

„Rad bych wam tutu knižku wo- 
stajił", praješe raz farar R. jatemu, 
kotryž bu hakle njedawno přiwje- 
dźeny.

„Nimam zajima za nju. Ja njewĕ- 
rju basničkam tuteje knihi. Ja pak 
budu wam dźakowny, knjez farar, 
hdyž mi přinjeseće broń, zo bych

sebje a tych druhich zabił, prjedy 
hač tu zahinu.“

Farar: „Tu mam hišće druhu kniž- 
ku. To su bibliske hesła na koždy 
dźeń. Tak mohł wam na přikład pra- 
jić, kak wono rĕka na waše narod- 
niny.“

Zajaty chcyše jo słyšeć.
Wono rĕkaše: Jelizo was Syn wu- 

swobodźi, sće prawje swobodni.
(Jana 8,36)

To bĕše prĕnje zetkanje z Božim 
słowom za jateho Rabskeho. Dźewjeć 
mĕsacow skutkowaše na jeho wutro- 
bu. Won čitaše ,,Ochranowske he-

sła“ . Po jeho zasudźenju k smjerći 
wopytowaše jeho farar R. nĕkotre 
razy. Tuž přińdźe raz mać Rabskeho 
na faru, zo by farar „na čorne“ nĕšto 
přepašował za njezbožowneho syna. 
Załostnje při tym płakaše, přetož 
jeje syn, tak rjekny, bĕ w  jastwje 
rozum zhubił. Za dopokaz mĕješe li- 
sty syna, w  kotrychž bĕ w jele bibli- 
skich słowo naspomnjene. Jeje syn 
zawĕrnje jako njewĕrjacy njeby tak 
pisać mohł, hdyž bĕ hłuposć wĕry do- 
poznał.

„Přečitajće sej sam a prajće mi, 
što je so z mojim synom stało“ , rjek- 
ny mać płakajo fararjej.

„Waš syn njeje wowrotnił, knjeni



Rabscyna. Won je strowy kaž hišće 
ženje dotal. Jeho duša je njebjesku 
strowotu dostała. Jemu je so zešło, 
kaž w  B ibliji napisane: Je-li što w  
Chrystusu, ton je nowe stworjenje. 
Waš syn je  tak nowy, zo ani jeho 
mać jeho w jace njeznaje. To je do- 
konjaia Boža miłosć. A  dale praješe 
farar: Hać nĕtk do Boha wĕriće abo 
nic, što je wam lubšo, zo by waš syn 
wumrĕł bjez trošta, bjez nadźije zle- 
mjeny čakajo na wotprawjenje, abo 
zo by ze swĕta šoł, kaž won tu pisa: 
Maćerka, njestaraj so, ja sym dobre- 
je mysle a sym na wšo přihotowany. 
Ja drje sym jaty, ale Knjez Jĕzus je 
mje wuswobodźił, zo so njeboju. Sto 
by wam lubšo było?“

Při poslednim zetkanju, při wo- 
prawjenju rjekny Rabski swojemu 
duchownemu mjez druhim: „Po wa- 
šim prĕnim wopyće spytach so mo- 
dlić, ale njemožach. Ja sebi myslach: 
Nĕtkle chceš so k Bohu wołać, ko- 
trehož sy hač dotal jenož wusmĕšo- 
wał. Kajki sy ty mizerabel lump! W y 
wšak, knjez farar, sće mi raz prajił, 
zo přińdźe Boh jako prĕni k čłowje- 
kej a nic čłowjek k Bohu. Tak sej po 
dołhich lĕtach zwĕrich zaso Wotče- 
naš so modłić. W  B ibliji čitach, ko-

Małe narody
Karpatorusojo —

W  rańšim dźĕlu Słowakskeje so- 
cialistiskeje repubłiki bydli mały 
karpatoruski lud. Wobšĕrnu informa- 
ciju wo nim je nam napisał prawo- 
sławny farar Peter Cuper ze Strop- 
kova. Z jeho nastawka sej nĕšto wu- 
b jerjem y:

Naš narod ma nĕkotre mjena: Kar- 
patorusojo, Karpatoukraincy, Rusna- 
cy. Přetož naš narod njeje ženje na 
sebi knježił, ale druzy knjeźachu 
nad nim a dawachu jemu druhe mje- 
na. Naš mały narod słuša do wulkeje 
słowjanskeje swojby. Jich domizna 
bĕše mjez Wodru a Dnjeprom. Nĕko- 
tři wĕdomostnicy wšak mĕnja, zo bĕ- 
chu Karpaty kolebka Słowjanow.

Prawoslawna cyrkej w karpato- 
ukrainskej krajinje

truž bĕch prjedy wotpokazał, a kĕr- 
luše, kotrež bĕšće mi darił. To wšo 
m je troštowaše. W y wšak docyła nje- 
wĕsće, knjez farar, kak sće mje wo- 
bohaćił na znutřkownym čłowjeku.“ 

Po pjeć minutach wotewrĕchu so 
železne durje. Rabski bĕše z rjeća- 
zami sputany. Na jeho wobliču njebĕ 
žadyn strach, žane dwĕle widźeć. 
Won bĕ skerje podobny zbožownemu 
ćłowjekej, w  kotrehož wutrobje je 
njebjeski mĕr.

„Jedne je mi žel“ , doda hišće Rab- 
ski. „Hdy bych žiwy wostał, bych 
chcył Knjezej słužić. Za fararja wšak 
njebych mohł być. Byšće m je za nĕ- 
kajku Knjezowu słužbu wzał?“ 

„Njestaraj so, luby bratře, tež we 
wĕčnosći budźeš Knjezej słužić moc. 
Hdyž tak daloko budźe, spominaj na 
naju rjane přećelstwo tu na zemi.“ 

„Kaž sće w y mi na zemi pomhał, 
tak chcu ja wam we wĕčnosći pom- 
hać.“ To bĕchu jeho poslednje słowa, 
hdyž so durje wočinichu.

Tak so skonči powĕsć wo žohno- 
wanju Ochranowskich hesłow 
„Herrnhuter Losungen" za jednu du- 
šu. Kak pomhaja tebi Ochranowske 
hesła? Abo přez tebje druhim?

Jednota Bratrska 9/1974

Karpatoukraincy

Karpatoukrainska narodna drasta

Naš lud wobhladuje so jako prĕni 
wobydler tutoho kraja.

Jeho stawizny možemy do wšela- 
kich dobow rozdžĕlić. W  lĕće 862 
přińdźe do ruskeho krałestwa. Wot 
druheje połojcy 14. lĕtstotka hač do 
lĕta 1919 traješe wuhersko-ruska do- 
ba, wot 1919 do 1938 čĕskosłowakska, 
hač do lĕta 1945 čas tak mjenowane- 
ho słowakskeho stata, po lĕće 1945 
nowa socialistiska ČSSR.

We wšitkich tutych dobach bĕ za 
naš narod mało jasnych chwiłow, za 
to pak w jele bĕdy. Lud so skromnje 
žiwješe jako mali ratarjo na chudej 
podźe a jako pastyrjo. Nimo toho 
meješe naš lud ćerpjeć pod nad- 
padami wšelakich njepřećelow. Za 
čas prĕnjeje a druheje swĕtoweje 
wojny bĕchu w  našim kraju ćežke 
wojowanja. Samon džiw nam je, zo 
naš lud hišće eksistuje. Što njeby 
wĕdźał wo bitw je pod Duklu!

W e wšĕch nuzach bĕ trošt luda 
cyrkej, słowjanska božasłužba z 
grjekskej łiturgiju, kaž bĕ ju dostał 
wot Grjekow samych přez swjateju 
Cyrila a Metoda w  9. lĕtstotku. W  łĕ- 
će 1646 je naša cyrkej přišła pod

knjejstwo romskeho bamža. 64 pra- 
wosławnych duchownych je tehdom 
tuto zrĕčenje podpisało. Kak je so 
tehdom z tamnymi 1 200 duchownymi 
mĕło, to njewĕmy. Njedźiwajo toho 
je so naša cyrkej tež dale čuła zwja- 
zana z rańšimi cyrkwjemi. Wopraw- 
dźe dźiw je, zo je naš lud přetrał 
dołhe časy narodneho potłočowanja. 
Won je Knjeza prosył wo swobodu, 
kotraž so jemu dosta w  łĕće 1945. 
Pjeć lĕt pozdźišo bu naš zwjazk z 
Romom rozwjazany.

My hižom, prajachmy, zo je naš 
mały Karpatoruski abo Karpato- 
ukrainski narod nazhonił w jele bĕdy 
a ćerpjenjow a mało swĕtłych časow. 
Runje tohodla pak so wuznawamy 
k njemu z wulkej lubosću. Njech je 
tež naš narod mały a mjez wulki- 
mi narodami swĕta njeznaty, tak 
tola swoje stawizny njeje podar- 
mo přećerpjeł. Won je swoju kře- 
sćansku wĕru tež pod tatarskim 
knjejstwom wuznawał. Hač do dźens- 
nišeho łubuje swoju cyrkej a je jej 
swĕrny. Naš lud je wutworił swoju 
swojoraznu, krasnu karpatsku kul- 
turu, kaž ju widźimy w  přikładach 
mnohich rjanych drjewjanych cyrk- 
wjow, kapałow a zwonicow. To je 
karpatska architektura! My mamy 
tež krasne narodne drasty, rjane wu- 
šiwanki — a rjane, žiwe reje. My 
mamy krasne spĕwy.

Hdyž je kožde lĕto w  Svidniku 
swjedźeń našich karpatskich spĕwow 
a rejow, tak je to zawĕrnje swjedźeń 
našeho naroda. Na 50 000 ludźi so 
tam zeńdźe.

Karpatska kultura to njerĕka je- 
nož narodna drasta, reje, spĕwy a 
architektura, ale tež molerstwo. Naši 
stari molerjo su nam namolowali 
překrasne ikony (pobožne wobrazy). 
Jich wumĕłska hodnota je dźensa 
připoznata. W  muzejach w  Košicach, 
w  Prešovje a w  Bardejovje možeš je 
wobdžiwać.

Naše dźĕći moža chodźić do sło- 
wakskich abo do ruskich abo tež do 
ukrainskich šulow. Nowiny a knihi 
čitamy w  tutych třoch rĕčach. Bože 
słužby swjećimy w  cyrkwinskej sło- 
wjanšćinje, kaž sebi to naša cyrkwin- 
ska tradicija žada. Naš lud so Knje- 
zowu modlitwu takle modli:
Otče naš,
iže jesi na nebesi,
da svjatitsja imja Tvoje,
da pride carstvije Tvoje,
da bude vo!a Tvoja,
jako na nebesi i na zemli,
chlib naš nasučnyj daš nam dnes’ ...



Čas pućowanja je  přišol. Wosebje wšak nas Serbow wabja słowjanske kraje. 
W ČSSR mdže turist wohladać wjele rjanych mĕstow.

H r  ad e c K r  a l  o v ĕ (Konigsgratz) je  jedna z parlow susodneho kraja.

Synoda napominaše wosady, zo by 
so w  Božich słužbach na swojbu dźi- 
wało, zo by so we wosadnych domach 
na wšelke wašnje swojbam možnota 
poskićiła so zhromadźować.

Wyši cyrkwinski rada Petzold, 
wjednik Znutřkowneho misionstwa, 
rozprawješe, kak by so hodźało we 
wosadach w jace pomocneho zmysle- 
nja wubudźić.

Wojsrjedź koždeho synodałneho 
schadźowanja je sobotu popołdnju 
składnosć, zo možeja wosadni bisko- 
pa abo cyrkwinske wjednistwo za 
wšelkim, štož maja na wutrobje, so 
prašeć.

M jez płenarnymi posedźenjemi 
schadźuja so wubĕrki. Koždy syno- 
dala słuša znajmjeńša do* jednoho 
wubĕrka — ja  do financneho. We wu- 
bĕrkach so wuradžuje w o dopisach, 
naprašowanjach, namjetach abo tež 
pohorškach, kotrež su z kraja došłe. 
Koždy staw našeje cyrkwje ma pra- 
wo so na synodu — najwyši organ 
našeje cyrkwje — wobroćić.

W jele a horco je so diskutowało 
wo znowazrjadowanju Ldpsčanskeju 
eforijow. Hač dotal słušachu do jed- 
neje mĕšćanskeje wosady, do tamne- 
je woisady kołowokoło Lipska. Nĕtk 
pońdźe mjeza wot jednoho konca k 
druhemu srjedźa přez mĕsto.

Synoda so na koncu rozžohnowaše 
z prezidentom Krajnocyrkwinskeho 
zarjada drom. Johannesom, kotryž so 
nĕtk na wumĕnk poda. 30 lĕt je dźĕ- 
łał za našu cyrkej.

Tež m y  Serbja smy prezidentej 
drej. Johannesej wulki dźak dołžni. 
Won mĕješe zrozumjenje za naše po- 
łoženje a je nam stajnje rad pomhał. 
Rady a dźakowni na to spominamy, 
zo bĕ 1973 na Serbskim cyrkwinskim 
dnju w  Husce m jez nami.

Prawoslawna cyrkej w Drježdźanach

Tež my smy mĕli swojich narodow- 
cow, kaž je to mĕł waš łužisko-serb- 
ski narod. Tež my spominamy z wuł- 
kej česćownosću na nich. Naši ludźo 
znaja mjeno Alexandra Duchnoviča 
(1803—1865), Alexandra Pavloviča 
(1819—1900) a Julia Stavrovskeho 
(1850-1899).

Tak su zašłe lĕta, a naš karpatski 
lud je hišće žiwy a ma — to wĕsće 
wĕrimy — dobre wumĕnjenja, zo bu- 
dźe tež w  přichodźe žiwy. Wo roz- 
wiće našeje kultury so wšelke insti- 
tucije a zjednoćenstwa staraja. Parle 
našeje łudoweje kultury su naše 
drjewjane cyrkwje. Najwjace je jich 
wokoło Svidniku.

Naš mały narod ma w jele podob- 
neho z wašim serbskim.

Ženje njejsmy knježili.

Druzy su nad nami knježili.

Naše narodne wozrodženje a wĕdo- 
mje je. zwjazane z cyrkwju.

Naš lud kaž waš je był ratarski.
M y lubujemy swoju swojoraznu 

słowjansku kulturu, kaž w y swoju.
To nas posylnja kaž tež was.
Přińdźeće k nam, budźeće mjez na- 

mi wutrobnje witani jako Słowjenjo, 
jako bratřa!

M y smy fararej Peterej Cuperej 
dźakowni za jeho informaciju.

Tak mamy nĕtk wĕsty wobraz wo 
karpatoruskim narodźe. Hdyž što z 
was tam pojĕdźe, njech sej wobhlada 
muzeum ukrainskeje kultury w  Svid- 
niku a njech zastupi do fary prawo- 
sławneje cyrkwje w  Stropkovje. Tam 
budźeja was dobri čłowjekojo witać.

jn

Nalĕtnje schadźowanje synody 
1. do 5. nalĕtnika 1975 w Drježdźanach

(Naš serbski zastupjer w  synodźe 
br. Kurt Lattke z Přiwćic je nam za 
Pomhaj Boh rozprawu posłał.)

Schadźowanje steješe pod napis- 
mom „Cyrkej a swojba". Dwaj před- 
noškaj słyšachmy „Wosada jako Boža 
swojba“ a „Swojba a pobožnosć w  
našim času“. Wobaj přednoškaj po- 
kazaštaj na wažnotu swojbneho źi- 
w jenja we wĕrje. W  diskusijach so 
potom wuzbĕhowaše, kak jara nuznje 
dźensa křesćanske domy trjebamy, a 
runje tole swojbne žiw jenje je w  na- 
šim času wohrožene. Hdy wšak swoj- 
ba hromadźe za blidom sedźi ? A  hdyž 
su zhromadźeni, nimaja hustodosć 
samsneho ducha wĕry.

Wosty su njehddny njerjad, kalate a 
wobužne, a wšak rjane.



Swĕdkojo wery mjez Serbami
Serbski ewangelski cyrkwinski dźeń 
28. 29. junija 1915
w  Bĕiej Horje, w Hrodźišću a we Wosporku 

Sobotu, 28. junija, w Bĕlej Horje pola Hrodźišća (Belgern)
w 15 hodź. zhromadźizna strbskich cyrkwinskich sobudźĕlaćerjow a druhich zajimcow. Při tym budźemy widźeć nĕ- 
mych „swĕdkow wĕry“, mjeijujcy naše a tež cuze Bože domy. Naš serbski wumĕlc Mĕrćin Nowak-Njechornski nam 
nĕšto pokaza z rusko-prawoslawneje cyrkwinskeje architektury a wobrazy staroruskich ikonow, to su pobožne wo- 
brazy, kaž je w  tamnych cyrkwjach maja jako sćĕnu před woltarjom. Serbscy fararjo maja swĕtlowobrazy přihoto- 
wane wo našich znowanatwarjenych a wobnowjenych Božich domach a so wjesela wobswĕdčić moc, kak so w našich 
wosadach aktiwna, natwarjaca wĕra jewi.

Tež wječor budźe naš br. Mĕrćin Nowak mjez nami, zo by našim ekumeniskim hosćom a nam rĕčal wo sWojim ži- 
wjenju, swojim skutkowanju a wo Serbach.

Dokelž chcemy skromnu wječer přihotować, prosymy was lubje wo waše přiwjewjenje přez wosadneho fararja. 
W  Bĕlej Horje budźemy so schadźować w cyrkwinskim domje E b e n  Eze r .  Do Bĕleje Hory přińdźeće najlĕpje 

přez Worcyn (Wurschen) při droze wot Budyšina do Wosporka. We Worcynje so prašejće za dalšim pućom — na 
2 km.

Njedźelu, 29. juni ja
w 9.30 hodź. swjedźenske kemše w  Hrodźišću. Prĕdować budźe naš Serbski superintendent. Liturga budźe farar 
Albert-Michałski. Wosadny farar Albert, nĕmscy a ekumeniscy hosćo budźeja nas strowić. Pozawnowy chor budźe 
piskać.

Po kemšach pojĕdźemy do Wosporka.
W „Ludowym domje“ (Volkshaus) budźemy wobjedować.
We Wosporku je tež naša připoldniša přestawka ze zabawu a skončna zhromadźizna 

w 14 hodź. we Wosporčanskim Božim domje.
Hlowna zhromadźizna budźc stać pod heslom

SWEDKOJO w ĕ r y  m j e z  s e r b a m i

My budźemy wšelkich přednošowarjow — tež mlodych — slyšeć, kotřiž budźeja nam skrotka na ludowe wašnje bjez 
wulkeje wučenosće powĕdać wo žiwjenju a wuznamje našich serbskich křesćanskich swĕdkow.

Konc w 16 hodź.
Blisko Wosporka su Kotecy, fara Jana Kiliana, Tam je hodno sej znowanatwarjenu cyrkej wobhladać.
My wšitcy so wjeselimy na

Serbski cyrkwinski dźeń 1975 w Bĕlej Horje, w Hrodźišću a we Wosporku, 
a so lubje mjez sobu na njon přeprošujemy 
a Boha Knjeza prosymy wo JEHO ž'ohnowanje.

Wosebje pak so na Was wšitkich wjeseli
Waš farar Gerat Lazar-Bukečanski, 
předsyda Serbskeho cyrkwinskeho dnja

ŽLtiTPj&cCtMr
Klukš. Štwdrtk 17. apryla 1975 po- 

chowachmy w Klukšu swĕrneho Ser- 
ba, bratra Jana Pawola Lišku z Čel-

chowa. Husto sedźeše m jez swojimi 
bratrami w cyrkwinskim předstejer- 
stwje. Mnoho raz bĕ jeho hłos sobu 
rozsudźacy za dobro wosady. W jele 
je  so dokonjało za ton čas, hdźež bĕ 
won naš sobudźĕłaćer. Tak dołho kaž 
jenož nĕkak možeše, bĕše won na na- 
šich kubłanskich a cyrkwinskich 
dnjach mjez nami.

Jeho naslĕdnik w zastojnstwje 
předstejerja, zastupjer našeje wosady 
w Budyskej synodźe, knjez Martin  
Hdrnsch, wupraji při rowje dźak wo- 
sady.

Wĕčne swĕtło njech so našemu bra- 
tre j Lišce swĕći.

Boh troštuj zrudźenych zawostaje- 
nych.

Njeswačidlo. Kantate — spĕwajće 
Knjezej — na tutej njedźeli smy tež 
lĕtsa mĕłi krasnu cyrkwinsku hudźbu 
z orchestrom, pišćełemi, sołistami 
a cyrkwinskim čhoram pod nawjedo- 
wanjom kantora Dietmara Fehra. 25 
łĕt tomu hižo je, zo buchu do znowa- 
natwarjeneje cyrkwje nowe pišćele 
postajene.

Klukš. Přichodne łĕto budźeja při 
Chwačanskim jĕzorje łudźo z cyłeje 
repubłiki — tež křesćenjo. Do tutoho 
časa chcemy swdj wosadny centrum  
wutwarić a tak spytać rtfi połnocy Bu- 
dyšina wĕstu duchownu domiznu do- 
mjacym a cuzym přihotować. W oko- 
ło cyrkwje a před kantoratom je dosć 
mĕstna, kotrež može so hišće łĕpje 
za zajimy wosady wužiwać.

W utrobny dźak wšĕm, kotřiž su 
swoju pomoc přisłubiłi!

Ochranow (Herrnhut): Gottfried
Eugen Schmidt, syn prĕnjeho du- 
chowneho wobnowjeneje Jednoty w  
Potštejnje (ČSSR), je 1. 7. 1974 w  
Ochranowje zemrĕł, jako bĕše tam 
pola swojeje dźowki na wopyće, a to 
runje na swojich 88. narodninach. 
Njebohi je w  swojim času był za fa- 
rarja w  nĕmskich, ale tež w  čĕskich 
wosadach. Z jeho žiwjenjobĕha, ko- 
tryž je sam napisał, zhonimy, zo bĕ 
wot Jednoty wuzwoleny, zo by našu 
serbsku rĕč nawuknył a był za prĕ- 
darja we Lužicy, ale dokelž bĕše 
hižom bliže 60 lĕt, njezwĕri sej tu- 
ton nadawk přewzać. Skoda! Te- 
hdom po wojnje pytachmy serbskich 
prĕdarjow. Hdyž derje čĕsku rĕč 
znaješe, by borze mohł serbsce prĕ- 
dować.

G. E. Schmidt je w  Gnadenbergu a 
druhich nĕmskich mĕstach hišće 
skutkował a je swĕru z čĕšćiny do 
nĕmčiny přełožował.

Jednota Bratrska 9/1974

Pomhaj Bćh, časopls ewangelsklch Ser- 
bow. — Wuchadźa jćnkrćć za mĕsac z 11- 
cencu čo. 417 Nowinairskeho zarjada pola 
predsydy Mlnisterskeje rady NDR. — Rja- 
duje Konwent serbskich ewangelsklch du- 
chownych. — Hłowny zamołwity redaktor: 
superintendent Gerhard W irth -N jesw a - 
čidiski. — Ludowe nakladnistwo Domo- 
wina, Budyšin. — Cišć: Nowa Doba, ćišćeir- 
nja Domowiny (III-4-9-786)

Kotečanski Boži dom, we wojnje zni- 
čeny, a zaso natwarjeny. Jon chcemy 
sej wobhładać, hdyž ze Serbskeho 
cyrkwinskeho dnja dom pojĕdźemy.


